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Der stidostlichste Zipfel Polens. In den unweg-
samen Wildern und Talern der hier Bieszezady
genannten Karpatenleben neben den obliga-
torischen Touristen und Waldarbeitern nur
noch ein paar versprengte Berggesellen, eigen-
brotlerische Aussteiger, Freaks und Kriminelle.
So heiBt es oft und gerne im Volksmund iiber
diese in unmittelbarer Grenznahe zur Ukraine
und Slowakei gelegene Berglandschaft. Grund
fur dieses hartnickig aufrechterhaltene Kli-
schee ist wohl das Unverstandnis iber ein
Leben unter schr speziellen Bedingungen.
Denn hier gibt hauptsachlich die physische
Geographie den Takt vor. Doch auch die tur-
bulente Kulturlandschaftsgeschichte und im-
mer mehr die gegenwirtigen politisch-admi-
nistrativen Entwicklungen am zukiinftigen Ost-
rand der EU diktieren das Leben in Wald und
Bergen. Wie aber lebt es sich wirklich in dieser
Landschaft voller wild-stirrischer Schonheit
weitab von den Hauptproduzenten der mas-
senkulturellen »Zivilisations? Antworten auf
diese Frage gaben uns kurz vor dem still aber
frostig trocken anklopfenden Winter einige
der Menschen, die sich in den Seitentdlern des
Bieszczady Hauptstromes San im Dorf Zatwar-
nica und am Hulski Fluss niedergelassen
haben.

Irgendwo im  San-Tal-Landschaftspark
an der Grenze zum Bieszezady National-
park sudlich der Orryt-Bergkette. Seit gut
einer dreiviertel Stunde  rumpeln  wir
durch knietiefe Schlaglocher. Die be-
rihmten griinflaumig-glatzkopfigen Po-
lonina, iiber die im Sommer Ameisen-
armeen von meist polnischen Touristen
krabbeln, haben wir lange den milchig
sonnigen Lichtspiclen des  kaltklaren
Novembernachmittages tiberlassen. Bray
kriccht e¢in uns  entgegenkommender
kleiner Fiat Polski des polnischen Grenz-
schutzes den Berg hinauf in Richtung
des Dorfes Zatwarnica. Vor der Bricke,
die iiber den kleinen Fluss Hulski fithrt,

versd 3, winter 03/04



geht es auf dem aufgeweichten Feldweg
vorbei an den Ruinen des im 2. Weltkrieg
zerstorten Dorfes Hulskie, dann immer
weiter den Fluss hinunter, stets beglertet
von den erfrorenen, reifbenetzien wilden
Minzfeldern, Am FEnde des Weges be-
griifbt uns cine durch das cingebrachte
Heu aus allen Nihten platzende Scheune,
Unten am Fluss steht cin Blockhaus, an
das sich ein Srall anschmiegt. Der auf-
steigende Rauch signalisiert, dass unser
Gastgeber zu Hause ist, unser unange-
kiindigter Besuch nicht vor verschlosse
ner Tare endet. Wir tiberraschen Marek
bei der Arbeit. Auf dem Tisch ein Fleisch
klumpen, dancbhen ein riesiger Topf mit
bereits vom Fleisch getrennten Fett, auf
dem riesigen Ofen brutzelt in einer fla-
chen grollen Pranne das in Stiicke ge
schnittene Fleisch. Finmachgliser warten
auf Gulasch. »Am Mittwoch haben Wal
fe den Hammel und den Ziegenbock
gerissen. Jetzt hab ich hier unerwartet

viel Arbetr mit Fleisch und Fell. Aber
cigentlich nicht so schlecht, Wollte so
wieso im Dezember schlachten ... Hat

er mir dic Arbeit abgenommen, der

Meistere, lacht Marek.

Marcks Haus ist das cinzig tibrig geblie-
bene der einst sechzig Hiuser zihlenden
Stedlung, zu der auch einmal eine Kirche,
cine Miihle, zwei Folwarks (post-feuda
listische landwirtschafiliche Produknions-
gemeinschaften) und  cine Iir(l(’)h[uc"c
Nach

schen Lireignissen des 2, Weltkrieges' ist

zihlten. den  turbulent-traumati-
¢s hier seit itber 50 Jahren schr stll ge-

worden. »Am stillsten aber ist es im Win-

ter, wenn der Fluss zugefroren ist. Dann
habe ich Iner vollige Ruhe, Das ist die
schonste Zeit im Jahre, erzahlt uns
Marck. »Aufierdem muss 1ch im Winrer
nur die Tiere futtern, den Stall machen
und das wars. Auch kommen im Winter
nicht so viele Leute, v.a. Touristen hier
vorbel. Dann habe 1ch Zeir fur mich.«

Marek, Anfang vierzig, lebt hier bereits
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seit vier Jahren. Ohne Strom und ohne
flicBendes Wasser. Nicht ganz, denn nur
drei Meter vom Haus entfernt rauscht ja
der Hulski unermudlich in Richtung San:
»Das Flusswasser ist gutes T'rinkwasscr,
Ich harte in den ganzen Jahren nice ir
gendwelche Probleme damit« Das Holz
fur den Winter ist bereits gehackt und
gestapelt, das Regal im groflen Zimmer
gefiillt mir einer kleinen Hinkochglashat-
teric voll mit Friachten und Gemiise
Draufien im Garten warten einzig noch
dic zwel riesigen und frostfesten Wir-
singkopfe auf die Ernte. Alles andere 1st
im Glas oder getrockner und  sichert

Marek den Winter.
Subsistenz-Existenz

Mit seinem kurz geschorenen Haaran-
satz, den gepflegten Kotelerten und sei-
nen  fuchsihnlichen Knopfaugen ent-
spricht er so gar nicht dem bosen
Klischee des Waldschrares oder verkiff-
ten Aussteigers. Er lebt hier fast vollstin-
dig subsistenzwirtschaftlich. Nur wenige
Produkte muss er kaufen: »Scife, Zahn
pasta und ein bisschen Benzin fiir die
Motorsage, die hier schr praktisch ist.
Klar, Kerzen, und dies und das — ich

Henris Platz in Hulskie
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kann und will hier ja nichr alles komplert
selber machen. Auflerdem muss ich auch
so eine Art Grundsteuer zahlen. Und alle
Bauern sind pflichtversichert, Rente und
Krankenversicherung« Womit verdient
¢r denn Geld, wo er doch schon alleine
mit der Grundversorgung voll und ganz
beschaftigr ist? »Vor allem im Herbst
kommen hier einige Prerdetouristen vor
bet. Die bleiben ein, zwei Nichte und
reiten dann weiter. Aullerdem schnitze
ich auch ab und zu Schalen aus Holz, dic
ich an einen Galeristen verkaufe, der mit
Volkskunst hier aus der Region handelt.
Frither habe ich hier in der Gegend auch
Holzhiuser gebaut. So lippert sich das
dann« Kommen denn viele Touristen
hierher? »Das hat schon zugenommen.
Denn auf der anderen Seite des Flusses
lauft ja jetzt der Touristenpfad vorbei.
Frst wollten die diesen Pfad hier quer
durch mein Land legen. Und da hat mich
keiner vorher gefragt, ob ich damit ein-
verstanden bin! Die kamen erst, als alles,
Karten etc., schon fertig war. Und dann
habe ich dem einen Riegel vorgeschoben.
Und jetzt haben die den Pfad auf die
andere Scite des Flusses verlegt, Aber
trotzdem: Manchmal fithle ich mich hier
wic im Zoo. Wenn die Tounsten mich

Bei Pani Wiadystawa
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vom anderen Ufer aus fotograficren,
Ohne zu fragen. Aber es gibt auch nette
Leute. Und ich will ja jerzt auch eine klei-
ne Hute fir Giste bauen. Auch wird
hier viel Land, unter anderem meines,
durch Waldarbeiten zerstort. Die Porst-
verwaltung hat hier viel Macht. Das ist
so eine neue Art Kolonialismus.« \Was
aber hat Marck dazu bewegt, unter sol-
chen Umstanden zu leben? »lch bin in
Wiarschau geboren. Da gab es viel Krach
und jede Menge Konfusion. Und ich
brauchte eigentlich immer Ruhe, Also
habe ich die Stadt verlassen und habe die
Stille gesucht. Und kam dann mic 17
direkt in die Bieszezady, 1979 war das.
Ich habe als Kind eigentlich immer von
cinem Leben wie diesem getraumt. Das
Interessanteste an diesem Leben ist, dass
der Ort vorgibt, was ich hier machen
muss. Ich kann nicht groBartig ctwas
vorgeben. Der Ort bestimmt, was ich
brauche, Das zihlt hier. Und nicht das,
was ich will ...«

Henris Dorf

In Hulskie, das einst 350 Einwohner hat-
te, leben heute noch genau 2 Menschen.,
Mareks einziger Nachbar lebt etwa 13
Gehminuten entfernt am anderen Ufer
des Hulski. Im Schutze von Buschwerk
und Wald und nur iiber einen schlecht
auszumachenden Trampelpfad zu errei-
chen hat Henri auf einer kleinen Lich-
tung sein Tipi errichtet. Der 36-jihrige
gebiirtige Plilzer kam Anfang der 1990¢r
withrend seiner Wanderjahre Wls Zimmer-
mann in die Bieszezady. Seitdem schliagt
er wihrend der warmen Frihlings- und
Sommermonate und auch in der teilwei-
se empfindlich kalten Herbstzeit in den
Bieszczady-Wildern sein Tipi auf. In
Hulskie lebt er seit 1999 in cinem etwa 4
gqm groBien und 4 Meter hohen Zelt, hat
einen kleinen Garten und etwa 30 ha
Land, iberwiegend Wald. 1998 griindete
er die Pundagia Plebmie Sanu, die San-Tribe
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Foundation, die sich Naturschutz, Leben
und Lernen im Einklang mit und in der
Natur, Entwicklung und Pflege
naturgerechten Landwirtschafts- und tra-

von

ditionellen Handwerkstechniken und an
\uf

dem Land, das er fir die Fundaga erwarb,

deres zur Aufgabe gemacht hat,

mochre er jerzt die Voraussetzung fiir die
erfolgreiche Arbeit der Stiftung schaffen,
Sein Wunschprojekt st die Griindung
eines Dorfes: »Ein Dorf, wo man leben
und arbeiten kann im Einklang mit der
Natur, ohne Strom und ohne, na ja, im
weitesten Sinne ... Drogeng, lacht Henrt,
»Problem ist im Moment die Bauerlaub-
nis. Aber da arbeite ich gerade dran
Henri, der bereits 1990 cin grofieres
Hippie-Fvent, das Rammbow Gathering, in
den Bicszezady mitorganisierte, hat dhn-
liche Probleme mit dem zunehmenden
Tourismus wie Marck: »Ab und zu mal
kommen Gruppen aus Warszawa, die
Fotos von mir machen, ohne dass sic
mich fragen, aber das ist bislang cher die
Ausnahme. st ja auch eher Zufall, dass
die mich finden. Aber jetzt soll hier ¢in
Wanderweg dirckt durch mein Land fiith
ren. Also so richtig quer durch. Da muss
ich mal sehen, was ich dagegen unter
nehmen kann.« Aber auch er ist an einem
sanften Tourismus interessiert: »jemand
aus 1.0dz veranstalier hier regelmialig
(")I\m:;nnp.\ Der ist immer so zwei bis
drei Monate im Jahr hier und will jetzt
demnichst in Sekowiec auch eine kleine
vegerarische Bar (polnisch fiir kleines
Restaurant) eroffnen. Und das korres
pondiert ja auch cin wenig mit meinen

Planen hier.«
Auf diese Steine konnen Sie bauen

Henri spriche flicfiend polnisch und steht

im regen Austausch mit vielen Leuten
in und um Zarwarnica und anderswo in
den Bieszezady. Trotz scines auffalligen
Aufleren und seines deutschen Akzen

tes scheint es, als werde er hier voll
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.lkzclﬂlcrlt vAlso ich habe schon den
Findruck, dass Henri lier gleichzeitg
voll akzepriert und auch so ein bisschen
als Freak wahrgenommen wirde, meint
Flo, ciner der drer deutschen Zimmer
minner auf Wanderschaft, die hier im
Dorf

Henn mitinitiiertes  Blockhaus-Baupro

Zatwarnica unbezahlt ein von
jekt durchfithren. »Aber trotzdem: die
Leute kennen ihn, er hat viele Bekannte,
wird oft eingeladen. Und er hat sich ja
auch schon schr an die Verhilmisse hier
angepasst und kommt nicht zuletzt auch

wohl deswegen gur mit den Leuren aus.c

Die Zimmerleute Martin und Flo




Und er tut hier auch einiges fiir die loka-
le Gemeinschaft. So das Blockhaus-Pro
jekt, das er gemeinsam mit Jarek, dem
stellvertretenden Vorsitzenden eines Ver-
eines fiir die Forderung der Kinder aus
Zatwarnica und Bieszezady ins Leben
gerufen hat und betreut. Dazu Henri:
»Als die Grundschule hier in Zatwarnica
geschlossen werden sollte, hat sich der
Mit Akrivitd-
ten konnte die Schule erhalten werden.

Verein gegriindet seinen
Und weil hier einfach Riume fehlen, 2.B.
cine Werkstatt fiir die Kinder, gab es die
Idee, hier in Zatwarnica ein traditonelles

Henri vor der Hiitte der Zimmerleute

Blockhaus im regionalen Sdl, also eine
Chata Bojkowska' zu errichten.« In dem
Haus der Werkstatt
kleines Touristencafé und auch kleine
Gastezimmer fur zukiinfige Volontire

sollen neben ¢in

Platz finden. Die Hiitte wird gebaut von
den drer Zimmerleuten Martin, Flo und
Holger, alle um die 25 Jahre alt, die tiber
cine Internet Community fir Zimmer-
minner auf das von Henri aufgegebene
Inserat gestoBen sind, in dem er Freiwil-
lige zum Bau dieser traditionellen Hiitre
in den Karpaten suchte. »Das fand ich

interessant. Ich habe darauf geantwor-

et und bin dann auf gut Gliick einfach
mal hierher getramptg, so der tatsachlich
aus Schwibisch Hall stammende Martin,
der das Projekt von Anfang an mitbe-
treut hat. Doch schon zu Beginn gab es
Schwierigkeiten: »Erst hiell es, dass das
Fundament steht, das Holz ciner alten
anderswo abgebauten Chata da ist und
das restliche neue Holz auch bereit liegt.
Es wiirden nur Zimmerleute fiir den Bau
gebraucht. Aber dann kam ich hier an
und hier war noch gar nichts passicrt.
Das war dann schon ein bisschen ein
Schock am Anfang. Und dann wurde das
ganze Ausmal} der Probleme klar: kein
Werkzeug, keine Maschinen, cin Archi-
tekt, der zwar die Pline umsonst gemacht
hat, aber sich sonst nichr grofartig enga-
gmerte, das Holz der alten Hitte war
nicht zu gebrauchen, jahrelang im Regen
gelegen, Inscktenbefall, das andere Holz
war Sturmholz, mit dem man aber nicht
bauen kann, unsere Schlafhitte war eine
Ruine. Dann die schlechte Kommunika-
tion mit den Einwohnern, die von dem
Projekt cigentlich nicht viel wussten.«
Flo: »Wir waren ja hier, um die Holzar-
und dann mussten
wir erst mal mit den Pferden die Steine

beiten zu machen —

aus dem Fluss zichen fiirs Fundament.
Das war auch cine schone Erfahrung,
aber irgendwann ists dann auch gut. Und
dann kommt man wieder nicht weiter,
weil der Bauer, der eigentlich helfen soll-
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te, nicht kommr — weil er im Laden szt
und Wodka siuft ... Und in dem Verein,
der das Projekt betreut sind ja 30 Leute,
Davon haben sich eigentlich aber nur
Magda und Jarck richtig um das Projekt
gekiimmert.« Martin: »Und Jarck haben
wir hier sehr liebgewonnen, Weil wenn
Du sichst, wie er lebt, mit seiner Frau,
5 Kinder, in einer Hurte ohne Wasser
und Strom, und dann gibt der noch seine
ganze Freizeit und Encrgie fiir die Kids
hier in Zatwarnica her, organisiert Aus-
fliige und Nachmittage, scine Frau macht
Workshops, dic verdienen damit nichts,
hiingen sich aber voll rein, er hat neben-
her noch ein Hiittleiden. Und da haben
wir gesagt, klar, dass wir gerne wetterma-
chen und das fiir dic Leute bauen, Aber
unter den Bedingungen, die vorlagen
mng das cinfach nichr. Wir haben dann
cine Liste mit Anforderungen aufgestellt
und sind abgereist und haben gesagt,
dass wir gerne zurickkommen, wenn
unsere Vorschlige erfille sind. Jarek hat
sich dann reingehangt und jetzt sind wir
wieder da und jetzr gibts ja auch einen
neuen, viel engagierteren Architekten,
chemaliger Professor aus Krakau, und
jetzt laufts auch so langsam. Aber wir
haben viel Zeit verloren. Und wir reisen
definitiv Anfang Dezember hier ab. Bis
dahin versuchen wir so viel zu schaffen
wie moglich, Was danach kommit liegt
nicht mehr in unseren FHinden.«

Vielleichr  aber in den Hinden
Monika. Die Osterreicherin nimmt teil

von

am Jugend-Fretwilligenprogramm (Furo
pean Voluntary Service) der EU und st
seir Seprember in Zarwarnica

cben der
praktschen Arbeit, die sic gemeinsam
mit den Zimmermiannern und Henrt am
Bau der Hiitte leister, macht sie Fnglisch
Workshops mit den Kindern von Zar-
warniea und unrerstitze Jarck und Mag
da bet ihrer Arbeit mit den Schulkindern,
Trotz aller Schwiengkeiten ziehr sie eine

positive Zavischenbilanz, »Schr gut ist,

versa 3, winter 03/04

dass ich hier auch was Handwerkliches
und Praktisches mit den Zimmerleuten
machen kann. Also ich hatte ja Gberhaupt
keine Ahnung, dass dberhaupt jemand
hier ist, mit dem ich zusammenarbeite.«
Wusste sie denn vorher etwas uber die
)).‘\]S()
nur, dass das hier diinn besiedelt ist, es

Bicszezady? vorher wusste ich
viel Natur aber kaum Infrastruktur gibr
Und ich wusste nichts iiber die beson-
deren Leute hier. Und dann st man
hier eine Weile und dann muss man im
Reiscfithrer lesen: Bieszezady, dic Region
der Hippies und Preaks. Figentlich aber
ist die Bevolkerung hier nur ein wenig
heterogener als vielleicht anderswo. Hier
gibt es »ganz normalec Waldarbeiter, die
erst cin paar Jahre hier sind, aber auch
Aussteiger, die hier schon 50 Jahre leben,
oder Hippies, dic Waldarbeiter sind oder
aher auch ganz gewohnliche Familien
oder dltere Menschen wie in jeder durch-
schnittlichen polnischen Stadt.«

Pani Wtadystawa

Am Abend werden die Zimmerminner
und Monika von den Dorfbewohnern
bekocht, Wie zum  Beispiel von  Pani
Wiadystawa. Seit 40 Jahren wohnt dic

Mareks Haus im Hulski Tal
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Sichzigjahrige mirtlerweile in Zatwarnica,
Wihrend des 2.

Westverschiebung der polnischen Gren-

Weltkrieges und  der

zen wurde die damals fiinfjahnge Polin
aus ihrer Heimat, dem heutigen Grenz-
land zwischen der Ukraine und Weil3-
russland, vertrieben. Zunichst strandere
sie in Lublin, dann ging ste nach Szcze-
cin. Dort heiratete sie. Finde der 1950er
Jahre begann ein Regierungsprogramm
zur Wiederbesiedlung  der  Bieszezady.
Sehr gute Konditionenen lockten, und so
kamen Pani Wiadystawa und ithr Mann
hierher, zunichst gingen sic nach Luto-
wiska. Er arbeitete im Wald. »Fast alle
Straffen hier wurden vom Militdr gebaut,
Damals gab es hier jede Menge Militir-
baracken. Es gab viele Saisonarbeiter,
also haben sie das Hotel gebaur fiir die
Arbeiter, fiir die Waldarbeiter, das Ver-
sorgungspersonal und die Arbeiter, die
hier die Hauser fur die Siedler bauten.«
Dice Witwe ist Mutter von 6 Kindern und
noch ein Sohn, der ein kleines Sigewerk
betreibt, lebt unter threm Dach. Und
immer hat sic ein paar ihrer 14 Enkel um
sich herumschwirren. Was hat sich in
Zatwarnica in den letzten Jahren gean-
dert? »Frither gab es hier einige Kultur-
treffpunkte, z.B. im Hotel oder in der

Nach der Wolfattacke
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Schule, es gab viel mehr junge Leure,
und ich habe Tinze und Feste veranstal
tet. Und jetzt, seir etwa zehn Jahren hat
das alles aufgehort. Das Hortel st jetzt
ein reines Touristenhotel, um den Saal zu
micten muss man schon einiges Geld
aufbringen, und es gibr ja auch viel weni-
ger Leute hier, also findet hier nur noch
wenig an Dorffestlichkeiten statt.« Auch
Pani Wladystawa lebt in einem Haus
ohne flicBendes Wasser und ohne Tele-
fon. Aber als Hauprproblem hier identi-
tiziert sie neben der Arbeirslosigkeit das
Alkoholproblem ¢iniger Dorfbewohner
~ nicht zuletzt viclleicht deshalb, weil sie
ihren Mann bei cinem tragischen Unfall
verbunden mit Alkohol vor 13 Jahren
verloren hat. Und die Touristen? »Ob-
wohl ich keine Pension betreibe, landen
bei mir immer viele Touristen, vor allem
im Sommer. Leider immer nur dicjenigen
ohne Gelde, lacht sie. »Dicjenigen mit
Geld gehen ins Hotelle Denkr sie denn
an cinen Wegzug aus Zatwarnica, wenn
sie dlter wird? »Finen alten Baum kann
man nicht verpflanzen, Aullerdem ist die
Luft hier schr gut. Ich werde wohl blei-
ben, auch wenn mich eine Freundin als
Babysitter nach Warschau entfithren will.
Denn hier habe ich doch meine eigenen
Kinder, also die Enkel, die ich versorgen
mussl«

hat

geschneit. Henri bringe bald scin Tipi

Mondfinsternis  heute Nachr. Fs
ins Winterlager und wird Anfang, Micte
Dezember nach Deutschland zuriickkeh-
ren. Marek sattelt sein Pferd, um noch
einige Besorgungen zu machen und sei-
ne Post im Laden entgegenzunchmen.
Morgen will Pani Wladyslawa mit dem
Bus nach Ustrzyki Dolny fahren. Sie will
sich endlich em Telefon kaufen. Fs wird
ein Mobiltelefon semn. Denn vor zwel
Wochen hat die Mobilfunkgesellschatt
Plus GSM
Zawwarnica und Hulskie auf dem Berg

den Sendemast zwischen
Wierszek in Betrich penommen,
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Anmerkungen

1 e alwwe

und Polen

T vomn Russen, Deutschen, Llminem

weondineten Vertreibungen der hibtermgenen
tied vor dem 2 Weltkrieg noch 350 Personen zihlenden
Fanwohnersehaft Hulskies, dic sich zusammenserzte aus
Ukenmern, Polen, Weilteussen, Lembken ornd Bojken und

Devrschen, die v a, grechisch-orthodoxen aber avcly

romiseh b ischett woid fudisehen Gl s war, fiihete

Jetztendlich wur vollipen Zerstirung der Siedlung, Hulskie

uly wichtiger lindwirtschaftlicher Produktionsstundorn war
cingebunden i die Territorntkampre und Parnsanenkecs
I den Bieszezady, dic noch bis 1947 anhiclten, bis die Polen

endlygileig ke leesten Reste dor Siedlung serstirten, un den

Kampien ein Fnde 2u hereiten

2 Vom 29, Apei) bin zum 4. M 2004 will Heari in Hulskie

ity Teetfen fiie Interessserse veranstalten (san-tribef@webade)
3 e Lemken und Bojken (dulier Bojkowska) wiren noch bis

im 2. Weltknieg in dieser Gegend hetmisch.
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Bernd Schyma, Kulturgeograph, promoviert an
der Europa-Universitat Viadrina in Frankfurt/
Oder mit einem Thema tber die Musikgeogra-
phien Polens. Er lebt in Wroctaw und berichtet
filr versa tiber Alltag, Kunst und Kultur in
Polen.

Kata Adamek studiert im finften Jahr Skulp-
tur an der Akademie der Schinen Kiinste in
Wroclaw und bereitet derzeit ihr Diplompro-
jekt vor. Seit 1996 bereist die Kunstlehrerin die
Bieszczady.
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